INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 629

Cut resistant glove, latex, 3/4 dipped, crinkled grip pattern, cut resistance level C,
10 gg, Dyneemas, glass fibre thread, nylon, polyester, Cat. II, black, grey, withstands
contact heat up to 100°C, water repellent palm and knuckle, hook-and-loop, for
allround work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2X43C

EN 407:2020 No Flame Protection
XIXXXX

LATEX

cuT

ABR

Dyneema*

Contact heat rating valid for palm area only

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Natural latex

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE (Ultra high molecular weight
polyethylene), nylon, polyester, glass fibre thread

SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10,11

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UKCA-TYPE EXAMINATION
0321 SATRA Technology Centre, Wyndham Way, Telford Way, Kettering,
Northamptonshire, NN16 8SD, United Kingdom

UK
cA

12 PAIRS

Made in Pakistan

NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

[ H [ ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions Defore using this product. . wwwgjendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
th tetor et method ot sutae o te g\uve design or material
Warning This product s designe ) 2016/425 gulation 2016/425 25
amended and brought into UK \xw with thE dE{aHEd levels of However, that no item of
wst always be 1o risks.
EN407:2020 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT ANDIOR FIRE)
A: Uimited i atep
B Contactheat | PERFORMANCE (A-) | perate

C: Convective heat M
D: Radiant heat

€ Small splashes of molten metal
: Large quantities of molten metal

; Max. 4 |and the protection only apply to the complete assembly. If the:
<Lor

ABCDEF

ctwith naked
flame. the 6! molten
metal" s not suitable for welding activities.In the event of amolten
metal splash
user the
glove. Nofiame protection
PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
are measumd from area of glove paim. Wamm  gloves with two
morela
ot necessamy reflect the performance: nc me outmost Iayer Donot
unprotected
part.For uling uting the tresitancetest the oupe testresuls
are only indicative while the TOM cut resistance testis the reference.
ABCDEF performance result
ion resis o the i i itute 105-2016. Levels 16

€N 388:2016
+A1:2018

@ Cut resistance according to the American National Standard Institute 105-2016. Levels A1-AS

aw
Contains
natural
LATEX atex
ENISO TIVE /AND TEST METHODS
Finger dexterity test: Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: All sizes (amply ‘with the EN IS0 21420:2020 for comfort, it and dexterity, if not explained on the front page.

If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for

special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or

0o tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: deally stored ncryand ark condion i the orgial pacage.between +10°-

INSPEC : Chedt t present holes, crocks tears, olourchange e If the pmdu(l becomes

damaged it will NOT provide the u[mma\ protection and must d product Wear (or

ata time. Replace gloves regularly for hygienic use

SHELF LIFE: 60 months.

CARE that can be mechanicall bols, It is the customer or launderer
)ho i responsible for the gloves after the gloves have be

held iable for this

DISPOSAL: According to local environmental legislations.

The glove contains natural rubber which may cause allergy.

that may be a potential risk to Donot use in case of hyps

ity signs. For more information contact Ejendals.
LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
b www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

designats for att ge sadant ificeras i enlighet med EU 2016/425, Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan ge fullstindigt skydd och forsiktighet méste alltd iakttas vid riskfylida situationer.

EN407:2020 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)

A:B d flamsprids
egransad flamspri ning SKYDDSNIVAAF

C Konvektionsuarme 2 ‘

ma stank av smalt metall

ABCDEF & b
: Stora méingder smalt metall  dsniva <1, eler X ndr det galler el A Begnsad fmspeding) | EN 4072020,
for
darfor taavsig

brénnskada
handsken Inget flamskydd

EN388:2016 A Nomningsmotstand Min. 0 Max. 4

+A1:2018 2 Shf,:m;’s{;:g‘;,"'" Vion v handskens handata. varing: LN 007018 0 2018
D. Punkteringsmot x. 4 Ealler esultaten for

Skamotstgnd o (EN |5013997) e ar

; Max. I
PGS ing.

Godkand o dan TOM
ger prestandaresultat som anvnds som referens. Endast or arbeten med
ABCDEF pearisk for ihakning.
Innehaller
naturlatex
LATEX
ENISO LLMANNA KRAV OC - METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max.

STORLEK OCH PRSSFORM: Handskana foler kraven | EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare &n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten, Dr finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dér 5 & hdgsta nivan. Vil rtt storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.

torrt och mérkt | originalférpackning vid +10° il +30°C.
Kontroll

FORE il sprickor, evor, argforan-
dringar etc. Om produkten skadas ger den i Tapa (eller ta
i taget. Byt for hygienisk anvandning.

B
Hhm'x«sr 60 ménader.
UNDERHALL ‘tvattas i maskin har Det r kunden eller den som tvattar som ansvarar for
it nér anvanda. Ejendals k ! for detta
AAVFALL: Enligt lokala regler och rutier.
rurgummi, som kan

for kan bidra till allergisk reaktion. O upptrada

avbryt for

LATEXFRI O X ner

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA I
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kdyttoa. V““”:SIE"“P"'S"'“SV““”T“S

ww.ejendals.com/conformity

ELITYS 0= i X= Eitestattu tai testimene-
telméeisovellu kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen.
Vaoitus! Tams tucte on i suori-
muistettava Jaimen kaytts el voi taata

noudatettava Jalkuvam varovaisuutta.
€N 407:2020 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
s Raloitettu lekin eviminen a3

A
[ Min0:Max 4| yorca Ko 66, pienet sometlioisiet.
mukaan testattu késine ei sovellu hitsaustoihin
Kisine ei vlttmiitts anna taytts suojaa
‘sulametalliroiskeen aiheuttamilta palovammoilta,
jasksi Keyttajan on roisketianteessapoistuttava
valttomasti tyopsteesta arisuttavakisine. &
liekkisuojausta

54 Suojaus pienilts sulilta metalliroiskeilta

ABCDEF g syojaus suurelta maralts sulaa metallia

EN388:2016 A Hankauskestiuyys Min.0; Max. 4 MEKARNISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KAslNEEr Suo]auswsnl P i é de fissures, de déchirures, de décolorations, etc. Sile
+A1:2018 g .‘?’L‘"alf;kiie?“s_“llyss ﬂm ; produit est endommagé i apportera pas une protection ﬁpnmale et doit étre eliminé. Ne jamais utmser un produit endommage ou usé.
5. Punkafsuriuus. | N la fois. Remplacez ré
2 JHianiastivyys TOM i K: o, F el DUREE DE VIE:60 mois o
(Enj5013967) i oupe inen, ohtuen SOINET Emmm peuvent é f Cestledlient
Kiytettivan “ein ty\symlsesla TOM viltosuojatesti toimii paremmin @ ge lorsque les gants ont lisés. Ejendals ne
tulokser peut en étre tenu mspﬂnsab\e
ABCDEF one-osen net trtumisvaaan ki local
sissltaa du des allergies.
st e produit contient iner une/des réactions all encas
Larex  luonnoliista é. Contacter Ejendals pour plus di
lateksia
SANS LATEX Oour  Knon

ENISO - YLEISET 1A MAT

Tuntoherkkyys/sormindpparyys: Min. 1 Max. 5

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttaviit EN IS0 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osata,elle eusivulla muta mainit. Jos etusivulla on yhyen malin symbol Késineen resor on nomaali yhyempi Ksine voi ofa

mukavampi tuotteita, Liian Ioyséit tai tiukat tuotteet estaviit
likkeits eivatka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA iyt +10-+30C
KAYTTOA EDELTE Tarkasta, halkellua repeami tm tuoteon
hayitettav Kayta

A: 60 kuukautta.
HOITO JA KUNNOSSAPITO: i i siakas tai pesula on vastuussa

jélkeen, kun i o tasta,

joka g

Tama Jotka heutt I3 kayta tuotetta, jos
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsita

Lareksivapa  [Jkvik Ber

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgféltig durchlesen! EENFDRMITNSHKLMUNG
W

w.ejendals.com/confor
fiir das vorliegende X= nicht zum Test

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet
Dieses Produkt um Sd 016/425 EWG 2u bieten.

beziefen sich immer auf unbenutzte, neve Handschuhe.

EN407:2020 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)

Widerstandsfestigkeit gegen

A: Begrenzte Flammenausbreitung
B: Kontakthitze
C:Konvektionshitze

D: Strahlungshitze

1,
‘oder X nach ENA07:2020 gekennzeichnet, dirfen diese nicht
inKontakt mit offenem Feuer kommen. Ein gem3B 66 Kleine
Spritzer geschmolzenes Metall getesteter Handschuh st nicht
fiir

ABCDEF

Hands-

| minomaxa | abnehmen Kei Flammschutz

EN 388:2016 A. Abriebfestigkeit HII’\ u Mi)( 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
B. Schnittfestigeit
f, el i ”:; 2 mbinweis BeiFandscheniit 2 oder et Sien giie
& s ﬁesgtlfkelt TOM Min. A; Max. £ 016 esliufig
AuBenschicht WIEGEY Aufe d d
‘wahrend des Tests auf S(hmttfesugkelt S\nd dIE ErgEbmSSE dES
[« des TDM-Tests auf

ABCDEF der Referenzwert fir
in der Nahe von beweglichen oder ungesl(herten Teilen einer Maschine
verwenden, Einzugsgefah.

Enthalt
Naturlatex
LATEX

ENISO ~ALLGEMEINE

Test Taknllnl/Fmgersplmengefuhl Min.1; Max.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren emsple(hen EN 150 21420:2020 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Symbol fi ein kurzes Model
angezeigt wird, st der Hand-schun kirzer als der Standard, was
kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender Groe. Produkte,
i und lefern nict den optimalen Schutz

bieten
ie entweder zu locker oder zu eng sind schrénken die Bewegung

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der O +10°C- +30°Clagern,

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Prifen Si, dass der Handschuh keine Licher, Spalten,Rise,Farbueranderungen usw . Wenn das
Produkt beschédigt wurde, wird es NICHT rodukt
verwenden. Handschuhe nacheinander tragen (und nicht gleichzeit hen), Fir einen Hands(huhs

regelméiBig ersetzen.
HALTBARKEIT: 60 Monate.

sind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt d,liegt die fir die der beim
Kunden bzw. der Wascherei, aenaa\s kann dafiir nicht haftbar gemacht werden.
nalen
Der Handschuh enthait Namrkau!smuk der Alergien ausosen kamn
Riskenf i legiche Resktion sen Ganen, Nicht

den bei Anzeichen von ( in. Wenden
Sie sich im Zwelfelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

. . P gl n DECLARATION DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. N www‘eje"daLs_mm/m,nrmy

EXPLICATION DES PIC s 0= i pour e fisque individuel don

Auertisement] Ce proit et mnm pourffiapotecton défiedansa £ 2016/425 pou e £ avec s riveau e performance
Gardez cepen e €P1 ne peut fournir une protection compléte et quil convient de.

toujours pvendve ses précautions,

€N 407:2020. GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ETIOU FEU)

: Limitation de la propagation des flammes flammes des
Chaleur de contact ‘gants a un niveau de performance compris entre <1, et X selon
Chaleur de convection lanorme EN 407:2020, s e deuralent pas entrer en contact
Chaleur rayonnante i
Petites projections de métal en fusion avecune
Grandes quantités de métal en fusion

PERFORMANCE A-F
" Lutlisateur doit quiter
[ Min0O:Max.4 | retirer ses gants.Pas e protection ontre s flammes

EN388:2016 A Résistance 3 fabrasion Min.0; Max 4 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
6 ed ur indi i s au i

nmonw>

ABCDEF

auxactivités de soudage. En cas de projections de métal fondu,

AL2018 ¢y anc H 13 Gapure MmO s
Ealatanca 3 o perforation Mivi0; Max.4  du gant. Avertissement! La classifcation générale EN 3832016
B RS Iance 212 Poumie TOWs M A, o £ 2 ¢
N IS013997) X
- Protection contre les chocs P = validé : 3
Concernant pendantle test
ABCDEF indicatifs tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.
mouvement avec des piéces non protégées.
Contient
du latex
LATEX  naturel
ENISO M e
Test de dextérité: Max.s
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & IEN 214202020 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la

VHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHNLE

MepeA UCNOAL30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AAHHOM AEKNAPAUUS COOTBETCTBUS
VHCTpYKUMedt b wwwejendals.com/conformity
NOACHEHVS K CUMBONAM 0 = HIXE MIHUMANBHOTO YPOBHS YCTOM|MBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
MPEALABEHAAA TECTAVIMETOA TECTUPOBAHAR HE NPUTOAEH AN AAHHOM MOAENA

60

Ho EU 2016/425 (uHchopr 10 ypoBHAM
33WMTBI CM. HIXE). , NOMHMATE O TOM, ‘oBecneuTs
aBCONOTHYIO 3aUUTY.
EN 407:2020 3AWMWTHBLIE NEPYATKM OT TEPMUYECKUX PUCKOB (BbICOKASl TEMNEPATYPA U/UAM OrOHb)
A nnaMeHn
B KONYaKTNOe Tenno
KoHBekTUBHOE Tenno
Tennosoe uanyuenue pabo-eM MecTe, Takx Kak TeMNEpaTypa, TPEHIS, paspylueHve.
o meranna <LunaXnpa
F: Bt Mertanna TOAMBOCTE K
B TBAVC. i )
[ 3eeekTMBHOCTBA-F | oHTaxT onpeTao Mepana,
Mil Max. 4 '

He NOAXOATT A1 CBAPO-HbIX PaGOT.
n

MOTYT He 06eCrieyBaTh NONHY0 3aUATY OT G008, NO3TOMY

patosiee MECTO. He 0GAAAIOT OHESaULITHLIM CBOMCTEaIMA
EN388:2016 A YerofamsocTs K ucrupanio, M, 0; Maic. 4 SALIMTHLIE NEPUATKIA OT MEXAHUECKVIX PUCKOB.
+A1:2018  B- YCTOMdMBOCTS K nopesam, Muk. 0: Makc. Ypoeria peKTMBHOCTH IGHepIaTEA 8 ofnacTt

B Y ommEacTE « Mopaaat: T Wit A MaKc, £ nepiatox C apyram pasi ronecToon 0eo
EN15013997)

B2foano BoCTe K yAZPHEIM g g AvpexTuioii EN 3882016 AT2016 re sgarensio
XapaKTepuayeT ypoBeHs eKTUBHOCT BHELHero
Ha CToif

ABCDEF  Cros.

. i 3TOM TOMKOCTE K
@paKTepuCTIK.H

Conepxut
HaTypaneHBi
LATEX  parexc

(N 150 zuzo zozn BA\.I.IIIITHHE nswmm — OBLLVE TPESOBAHIAR 11 METOABI NCMbITAHIIA

‘Tecr Ha noasw inbuies: M
PA3MEPbI: B:e DasMeDh\ mmseTrrBym AMDGKMBE EN IS0 21420:2020, 0NUCHIBaIOWIE# HOPMbI KOMGOPT3, NOCRAKW U

p 5 Ha TUTYLHOTA CTPaHMLLE. ECAV HA TUTYNGHOIA CTPaHWLLE M306paxeH
Mo s o , 40, PUaTKM KOPOHE CTAHAGPTHIX, 1 B HYIX YAOGHEE BbIOAHATL PAGOTb!
ONPEAGNEHHOTO TWNa, HANDUMED, TOHYHO CBOPKY. HoCHTS nep Kak
TecHas, Taku < i YPOBEHb AT

XPAHEHVE 1 TPAHCMOPTUPOBKA: PEKOMEHAYETCA XDaHHTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE 8 OPUTUHANSHO/ YNaKoBKe pin
Temneparype +10- +30 C.
NPOBEPKA NEPEA UCI : YoenuTec, p OTCYTCTBYIOT OTBEPCTAA, TPEUMHSI, CACABI MSHOCA,

™. noBpexaeH, i i cnenyer

UeASIX PRryASPHO MeHSIHTE nepHaTKiL,

CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHMM: 60 MecsLies. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha M3AENM WAV Ha YakosKe & hopiaTe

ﬂ o,

A/m cTpw. K
pacotnx opactepucTe noche cTupk E]endals 38370 OTBETCTBRHHOCTI He HeceT.
crec

npuroAHble i Crvpn,

. KOTOPBA MOXET
i CORBPYIT KOMI 1, KOTOPbE MOTYT
HOCTI, i \As NepHaTOK APYTUX
KaTeropi i CPOK FOAHOCTY NpH aTa NpoM3B0ACTBA YKazaHa Ha

vsnenmn wnw va yrarosxe s hopreare (1 M
He COAEPXMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
i i i i OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. &y wwiejendals com)conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under mir for den pagzldende individuelle fare X = Ikke sendt til
til pravning i forhold materiale
er udviket til at €U 2016/4; denfor. Husk
dogaltid, at intet PPE. produkx kan yde 100 % beskyttelse, o der skal udvise: udszettelse for farlig eller

andre situationer med haj risiko
EN 407:2020 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
A: Begranset delsesniveau <1, eller
B: Kontaktvarme
C: Konvektionsvarme
: Strdlevarme

i henhold il 66."sma drsber fra smeltet meta’ er ke egnet til sveiseabeide.

R | fleme enfver
Sma stank af smeltet metal
ABCDEF £ store steenk af smelte metal fisko toge
[ vorsear | handsken af. Ingen flammebeskytrelse:
EN3BB2016 A Slidetyrke - Min & Maks. 4 BESKVTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICL
+ALZ018 nitbestandighed  Min
2 Rebestandihed  Hin: & iaks: 4 Genn
b Siipestandehed M & M. 3 o Fortandser medmeHer den
. Snitbestandi
lin. A; Maks. F (EN 1S013997) '
B e 150130 ) ena  YUelsen  detyderstelag | e rmed sloned under testat
ABCDEF vend e

ke ved bovEgolgs masindel p. ko o fassaning
LATEX Indeholder

naturligt

I

ENISO

Fingerspidsfomemmelsestest: Mi

PASFORM 0C STORRELSE: All smvre\ser ovemamer kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis et

symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon-
Brug kun produkter g Produkter, der enten er for lose eller for stramme begraenser bevaegelsen

og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og mark i den oprindelige emballage og mellem +10° -

INSPEKTION FBR BRUG: Kontrollér, at handsken ikke har huller, revner, slitage, farvezendringer osv. Huis produktet biiver beskadiget,

yder det eller pa en ad

Udskift handskerne regelmzessigt for hygiejisk brug.

Y DEIID 60 maneder.

EKRAV 0G

der er forsynet Nar
veret rugt,erdetkunden elle vaskerlet,der er ansarlg for vask. i tilansvar herfor
| henhold givning

kan o

for allergisk reaktion. Ma itifeelde af

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modzle court » est affiché sur la premiere page,
Ie gant st plus court quun gant standard afin dassurer un melleur confort prmettant s, par exemp, e ealser des ravaux
spécifiques d Ne portez Les prodits t

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection Dpuma\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une
température comprise entre 10° et 30°C.

Der kan vaere behov for serlig analyse og radg
LATexeRI Or  Kne

ing. Kontakt Ejendals i tvivistilfeelde.

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON




SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene naye far du bruker dette produktet.
by i ejendals.com/conformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under tl ytelsesniv for faren X= Produktet er ikke:
testet, elle det er ikke relevant for produktet

erlagetfor dgi iEU2016/425
nedento Men sk atingen PPEartiicl kn g 5 utvises forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.

Contiene

létex
LATEX  natural

ENISO nnrrrr 0 Y PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max.

AJUSTE Y TAMANO: Todos o tamarios cummen Ia norma EN 50 21 a comodidad, aj 5100 se
€N 407:2020 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD) nla Muestra el simbolo de modelo corto, el guante e€ més corto que n guante
egrenset i Advarsel! <L eller N cstindor con ¢l fin dl mefoar o confort pors s especiles; porcemplo,rabaos de mortaje de precian Utice tan soo
B: Kontaktvarme 3 5 Hanske testet productos de la talla adecuada. Los productos que vay: movimientoy no
C: Konvektiv varme it . proporcionaran el nivel Gptimo de proteccion.
: Stralevarme > ALMnCENAMIENTO % 3 ite un lugar seco y oscuro, de paq La
ABCDEs € Smasprutavsmeltet metal entre
Stor mengde smeltet metall for taavseg mspsm u ANrEs DEL USO: C 8 rietas, desgarros, cambio de color, etc. Si el producto
[ viesear | hansken. Ingen flammebesky telse 5 ! 10 dafiado. Pongase (0
e Cambiese tes peric garantizar Ia higiene.
Min. 0; Max. 4 VIDA UTIL: 50 meses.
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: L pueden lavar simbolos de lavanderia. s
EN388:2016 A Slitasiemotstand  Min.0: Maks. 4 A i i b lavado y una vez
+A1:2018 'c’ Skizremotstand  Hin. 0 Maks. 4 Advarsell For EN 388:2016 usados. Ejend: ‘c obligac <o
unkteringsmotstand Min.0; Maks. 4 resultatet for det sterkeste Elgumtecont oy W b
2 ¥iamremotstand TOM Min.A; Maks F mateile. i et gelder slovhet under " sjremorsandstesten ef guante contiene o e U Do o ST . X
€N 15013907 un I No utilizar
- Slagbeskyttelse  P=Passer - Para obtener mas informacion p6i to con Ejendals
ABCDEF pgafisiko for og henge fast. SIN LATEX Osi Xino

LATEX Inneholder
naturlig
I

N ISO NERELLE KRAV 0G
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er | henhold til kravene | EN 1SO 21420:2020 til komfort, passform og bevegelighet, hvis
ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa corsmen er hansken kortere enn Slandard storrelse
og kan ke komforten for spesielle formal som feks. ved i jukter som
enten er for lose eller for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mul beskynelse
LAGRING 0 TRANSPORT: Bar 3g1s trt og marktarfnalemballasien melom +10°- +30°C
KONTROLL FgR BRUK: Kontroller at endret farge osv. H blir skadet gir det IKKE
optimal beskyttelse og ma derfor kastes. Bruk aldri etskadei pmdukt Ta pa (eHev a) en og en hanske om gangen. SKift ut hansker
regelmessig for hyglenisk bruk.

kunden eller vaskeriet som er
ansvarlg for hanskenes ytelse etter vask ns. hanskene allerede har varl bruk. Ejendals kan ke mmes ansvarlg for dette.
AVFALL: | henhold ti miljalovgivningen pa st

m kan
neholder komponenter i reaksjon. tegnpa
det for szerskilt Huis du er i tvil, kontakt Ejendals.

LATEKSFRI O X ke
POKYNY k PouziTi - KATEGORIE I
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE
I-' www.ejendals.com/conformity
tunebo

Ped pouzitim tohoto produktu si pozome prectéte tyto pokyny
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0=
et testovaci metoda nevhodn pro nurh nebo matena\ rukavice
rovanil Tento produkt je navzen| k
den mi niz édn
rizikiim je nutno vzdy dodrzovat apatmasz
€N 407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM)
: Omezené Sifeni plamene Varovanil Pokud majirukavice (rove ochvany <1, nebo X vii hofent

ontaktni teplo & e

& EU 2016/4; drobnymi trouné
edkis nemis Gplnou ochranu a pfi vystavent

ohném,

ABCDEF £ yelks mnostyi
[ vvkonnosTaF |

opustit pracovté. Bez ochrany proti plamen

lax. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY.
I Varovanil v

ina Uspe v eni. Nepouzive
ABCDEF chans Uspéch etodou TOM ; el
nechrénényimi Eastmi
Obsahuje
prirodni
LATEX  atex
e 21420 zozo D(HRANNE RUAICE - OBECNE POZADAVKY A TESTOVACi METODY
Zkouska obr
HEREN: A URCER VELIKOST: Sechny velkost odpovidainormé EN IS0 21420:2020 2 ediska pohod, velkost  obratnost
pokud to nenf uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je pro kratky mod kratsi, el
D rukavice aby poskytovalaepS{pohodi i outi o St el naprad pf emé montizn prc Puuzlveﬂe pouze
produkty Které jsou pf tésné, bud

optimani troved ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Igedin skladuite na suchém a tmavém misté v origindlnim balent pfi teploté +10 - +30 °C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Zkontrolujte, 2da na rukavici nejsou patrné otvory, praskliny, trhliny, zmény barvy atd. Pokud dojde k
Duskuzem pmdum NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkénost a mél by byt zlkvidovan. Nikdy. neDouszl(s poskozeny produkt.
Rukai po druné. Z hygienickyct p

pg:nuvosr PRI SKLADOVANI: 60 mésict.

cisténije za € odpovédny 2 a poletnost Ejendals fipadé odpovédnost

wylutuje.

UKVIDACE: V souladu s mistn legisiativou tykaiici se Zivotniho prostied

Rukaiceabsahe priodn kool tery mide olsobouatlrgl

ALERGENY: Ten tiziko z ledisc 7 {. Nepouziveite v pripadé
& Ejendals

NEOBSAHUJE LATEX |:| ano  [X] zAoNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
DECLARACION DE CONFORMIDAD
M www.ejendals.com/conformity
X=no

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto

EXPLICATION DE LOS PIC = por
sometidoa étod dectiado para el disefi
i 1a proteccio €U 2016/425 con los
P i embargo g que pueda
proporcionar proteccién completa, y siempre hay q 6 b
EN407:2020 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGO)
ropagacion de llama limitada Adver <LoX
alor por contacto jento frente al

Calor convectivo
D: Calor radiante

Pequefias salpicaduras de metal fundido
Grandes cantidades de metal fundido

Jos guantes no deben entaren contacto on lomas vivas. auante

ABCDEF

fundido» no es apto para actividades de soldadura.
fundido,

I::Ei] KasuTUsjuHiseD - KATEGOORIA I ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0=
polnud kinda disaii vl materialijaoks sobiik!

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
‘wwejendals.com/conformity
X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod

Holatus! Antud jalik kaitse EU 2016/425
Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et iikski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatiikult

EN 407:2020 KAIISEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VI TULI) OHTUDE VASTU
iiratud tuleohtlikkus.

kuuma pinnaga

1,\6i X el
leegiga Vastavalt 66, rei
sobi testitud kinnas keevitustoodeks.

Kindad el pruugi pakkuda tielicku kaitset sulametall

D: Vaslupmavus soojuskilrgusele
€: Vastupidavus sulametalli vikestele
ABCDEF pritsmetele
F: Vastupidavus sulametalli suurtele

pritsmetele etonist "
| kasemasear Leegiaitse puudub
EN388:2016 MEHAANI Kafsetaset
+A1:2018 md5detakse kinda peopesa pikonnast Holatus! Kahe- v
toimivust. Lo
¢, samal ajal kui TDM [Gi
viib kasitleda vérdiustulemusena. Kindaid ei tohi kasutada liikuvate
ABCDEF mehaaniliste seadmeosade ldheduses.
Sisaldab
looduslikku
LATEX  jateksit
ENISO 0 0 A

Liikuvustest: Min. 1; Max.
SOBIVUS JA SUURUSED: Kok suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja ikuvuse osas EN 150 21420 2020 stndardi i esehe
pole margitudtesit

Kindast lihem. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid Lnga \odva\wmwngu\ olevad
tooted piiravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.
Ideaalsed on kuivas d
hemikus +10° - +30°C.
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, d, rebendeid, Kui

hiigieeniliseks kasutamiseks reguiaarselt vilja
SAILITUSAEG: 60 kuud,

kinnaste vastutavaks teha.
KASUTUSELT Lahtuvalt kohalikest ol

vdivad pohjustad: mérkide
ilmnemisel. ( i i i o Ejendalsiga.
e sisawa ateksit  [Jian [Ker

HAsZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
A termék hasznélata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat, ~ MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
ey vt jendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0=Aminimal veszdiye X=Nermteseteté, vagy a visgt
médszer nem volt megfeleld  keszty( kivitele vagy anyaga szempontibdl
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 dltal itéséra tervezték, melynek szint

Arta azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen vatos, ha kockizatnak
vankitéve.

EN407:2020 TERMIKUS KOCKAZATOK (HG €S/VAGY T(Z) ELLENI VEDGKESZTY(

A: Korlatozott G égési tulajdonségai

8: Erintkezs ho <Lvagy i (inemé &

C: Aramlé hé 66 i fé " kock tesztelt i

D: Sugérzo ho D :
ABCDEF E: Kis lmccsenﬁ lémnluxﬂék

émolvadék
odks

el vemleaheszlyul Nem véd iingeal szemben.

EN388:2016 A Kopssallosig Min.0;max. 4 VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK.A
+A1:2018 R assal szembeni ellendllds Min. 0/max. 5 yédelmi szinteket a keszty(i tenyér részén m
a8 i ellenallés Min. b G'max. 4 Figyelmeztetés! Tobb réteg kesztytkneél azEN aas 2016
23 assal szembeni ellenallas TOM Min.A; max. F +AL2018 szernilanos besonkis e ffitend

N 1Box s0ag;moen ellenallas TOM Min. A; max. F +ALEO18 serint aitalanos besorolss nem fejtetien
Fiedes elen vedelem € teset sorén bekovethezd Tompuds Eseteber\ "a Coupe-
é 6 TDM-teszt
ABCDEF a ftm ényes A (it mozgo iletve
fedetlen alkatrészekkel bird gépek kizelcben.
Természe-
tes latex
LATEX  tartalmi
ENISO véuG“ . Y- ALTAL ES VIZSGALAT

Ujiigyességi teszt: Min. 1; m:
IWLESZKEDgs 65 MERETEZES. Az Bsszes méret az EN IS0 214202020 szerint a kényelem, a2 meszkedes és az ligyesség szem-

pontjabol, ha nincs mas fel ! Ha a révid dor a kesztyl egy szabvanyos
kesz(yune\ oy

RENDIMIENTOA-F |
| MinoMaxa |

inmediatamente ellugar de trabajoy quitarse el guante. Sin

proteccion contralas lamas
EN388:2016 A.Resistencia a la abrasion Min. CION FRENTE CANICOS.
+A1:2018 c.ge tencia 3o cortes por hoja bin, G max. 5 i
Resistencia a Ia nuntmn Wi 0; m del guante
2 Resistencia 3105 cortes TOM Min R e i a una mie
jvertencial Para guantes con dos o ms capas, la lasificacin
£ Brotecaan reke a impactos P=) Aprobadu gEN o016 AL01ar

ABCDEF "
los cort

ket hasendiion. A i aza vagy th eoros lermek korldtozza a mazgasban enem biztositja az upwnalls
védelmi szintet.

TAROLAS €S SZALLITAS: Ided

ELLENDRZES HASZNALAT ELOTT: Ellencrizze, hogy a kesztyln nem lithatd ak, reped
a(ermekmegsevu\ akkor NEM nyijt opt , ezért meg kell semmisfteni. Soha érilt terméket. Eg,
) Ahigiénk prabgr : pszngljon sex!

térolands +10°C és +30°C kezbtt.
kadasok, 3 Ha

gyen
EmnmAmsAc 60 honap.

repelnek. A ik mos
4 személy felelds. Az Ejendals

. avasarld vagy a mosést
ezét nem vala eeioséget

ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabdyozasnak megfeleigen
Alesztylermészetes gumit tatamz, amelyallrgit okazhat

Tolérzéke:

allergids reakcik pote
gye fel az Ej d

LATEXMENTES |:| IGEN. |z| NINCS

1sTRUZIONI D'Us0 - CATEGORIA Il
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|

b wwwejendals.com/conformity
dividuale Gato X

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodot!o
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di ivelominimo i ioni per il p
metodo di
Attenzione! O e i €U 2016/425, coni lveli dettagiiati di
in grado di

o

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi
EN407:2020 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (tALoRE €/0 FUOCO)

A: Diffusione della fiamma limitata 1oX
B: Calore al contatto [
C: Cal i

ne | essinon

D:Caloreradiante | Min.O;Max.4 |
€: Piccoli spruzzi di metallo fuso
F: Grandi quantita di metallo fuso

inbasea 6.6 le

ABCDEF ativitadisakdaura n caso dispruzzi  metal fuso, i guanto

EN3IBB2016 A Nodlumiztumba Min O Maksd, CMDIAZSAROZIBAIPRET MEHRNISKIEM RISKIcH.
+A12018 a pret lagriezumiem Min. 0; Maks. tiek marit cimdu )
¢ Moo pp'fe' ‘;xz‘,‘".‘)f;’;‘,,’ﬂ'ﬁ,ﬁr E“k i34 zona.Bridinajums! Divu vai vairaku sianu cimdiem
& Noturoa st iegrezumiem 101 i Maks  vispsris EN 3852016 +A1.2018 Kaiidcianeennér
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst et oA e s kS, Ao o
rezult i ol onntios bet ez tstSanas et audums

ABCDEF

rezultti. Sos cimdus nedrkst lietot blakus kusug-em elementiem vai
m ar nealzsargatam dafam.

Satur dabigo

lateksu
LATEX
ENISO IMDI - VISPARIGAS PRASTE & METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min, 1; Maks. 5
1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izméri ENISO 214 Tba uz
komforty, aSanu. Ja pirmaja lapa ir L simbols, tad cimdi ir isaki par standarta

cimdiem, la palielinatu Yomiorty Tpasiem merklem, pleméram, precizas montaZas darbiem. avalka iemérota izméra zstradgjums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi ierob

Nessuna protezione contro a fiamma
EN388:2016 A. Resistenza allabrasione Min. 0; Max. 4 'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |
+A1:2018 B Resistenza al taglio da lama Min. 0; Max. 5 fivelli i i isurati
€ Resistenza allostrappo Min, 0 Max. 4
D. Resistenza alla perforazione Min. 0: M:
€ Reslstenza al taglio da lama TOM Min. o, £ Ia dlassificazione (ump\esslva Gelanoma EN 3662016

N : A untumks it origindadiepacums,temperatiiino v10° dz +30°C
PARBAUDE PIRMS L a a izmainu un citu

tiek bojats, tas ina al tade] irjaizmet. Boja nedfikst. Valkajiet

cimdus pa vienam. Higiéniskai lletoganai regulari omahit cmdus.

GLABASANAS ILGUMS: 60 ménesi,

Kad cimdijau i lietoti, par to
ka 1 mazgd Ejendals par to neuznemas atbildibu

Biu pé aEanas atbild

- Protezione da impatto P=superato trato esterno. Perla smussatura durante il test di esistenza

askana ar vietgjiem tiesibu akt
Cimds satur dabisko kautuku, kas et izraisit alergiju

altaglio, test. &t vielas, kas var izraisit alergi lietot, ja ir paradiju3as o
ABCDEF taglio TOM &l risul pazimes, L uzzinatu vk, saginities ar dznamum €jendals
con parti non protette NESATUR LATEKSU []JA Kine
Contiene
lattice GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11
LATEX  paturale
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
ENISO | € METODI DI PROVA Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
Test di destrezza: Min. b wwwejendals.com/conformity
VESTIBILITA € TAGLII pagina, alla EN ISO 21420:2020 VERKLARING VAN DE PIC 0 =0Onder het r het. B X=
per comfort, vestibil Se sulla prima pagina & indicato i simbolo di il prodotto & pit corto di un guanto Niet ondervorpen aan de test of testmethode isniet geschikt uoor het ontwerp of materiaal van de handschoen
standard, al fine di migliorare la comodita per scopi speciali, ad esempio lavori di montaggio di precisione. Dit product te bepalen die 016/425 met het
dels tagla et | IGGoR 10po rgh 0 woppo st imiteraond | movimento € non fomann el ativle i protezione prestaties die- Houd echter atid geen enkele PBM-item volledige
: Le condizioni di ideali sono in un bescherming kan bieden en dat altij moet risico’s.

originale, tra +10°Ce +30°C. EN407:2020 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

uso: 1 fori crepe, strapp Seil prodotto A: Beperk idi 1,0f Xheb-

NON fornira la protezi Indossare (o ae ‘:, onee , of X het
sfilarsi) i guanti uno alla volta. Per un utilizzo igienico, sostituire regolarmente i guanti. P c"““‘:_ itte " ben
DURATA DI CONSERVAZIONE: 60 mesi o S‘[’"‘{F‘ leve "':”“ e in uur lgens 66 Kleine:
CURA € MANUTENZIONE: | g in lavatrice ript i elativi I dliente o la lavanderia : Stralingswarmte spatten van gesmolten metaal* s niet geschikt oo lasactiviteiten
3 dei guant dopo i | al 5 ABCOEs E Spetters gesmoiten metaal , -
responsabile per eventual conseguenze derivanti dal lavaggio. F: Grote hoeveelheden gesmolten metaal i
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali, PRESTATIES A-F gebriker
"
AULERGENT: Q1 b i Jlergiche. Non usare in Geen viambescherming
caso 3. Per maggiori jendal:
SENZA LATTICE  []s] X no EN388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESCl HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
vALZ018 @ gniweersiand  MinGiMax i i
NAUDOJiMo INSTRUKCIA - 1| KATEGORIJA 5 poneurs 2. handschoen. Waarschuwing! oor handschoenen met tee of meer

DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

e ATITIKTIES DEKLARACIJA

D. Per rfovaneweersland Mm 3
ESrlmeersiznd T Max_F  lagen geeft,
. Door hetbot

Schokbescheming ~ P=Geslaagd Aentani e 4 i

Pradedarm naudotl 5] gaminj, atidZiai perskaitykite |nstrukc| rwil de TOM
! g i P 4 3. Ao» wivwejendals.com/conformity ABCDEF is aan entals referente. b der hadschosnen e e burtvan
metodas netiko pirtinly o mediagal Bevat
aminys turi €U 2016/4 i ) tikslus natuurlijke
Iygmenis rasite liau. Vis délto kad joks AAP ke todeél LATEX  jatex
atsargiam, kai egzistuoja rizika
€N 407:2020 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSEIO IR(ARBA) UGNIES) eniso
i N
1 Ribotasllegsnos pllinas [charac A | 1 ) 20:2¢
" faitiimo) PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 Is d
Ee:‘::‘zi‘::::;:t:"‘;’:‘u"l stenkstiul) | minomax 4 | X Zaken niet worden !oegeh(m op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model woml weergegeven opde wovpagma isde
: teneinde het comfort r d bi
ABCDER b s metotasans ugrii Pirtings, & & Sela, [l ten Producten dis t o5 of tesiak zitten, beperken de hewegmg
£ Didelom v e b optimale beschermingsniveat
&ty il i 8 OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het droge inde
verpakking tussen +10% +3
e s s Moo nuo ensnos INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of gaten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
i pirstines ¥ i moet het fgevoerd. Gebruik nooit
€N 388:2016 é :155:*”:; lt;;m:l‘ .'f.‘ﬂ. r? gia':ask: 5 APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos product. Draag. voor een, een uit) regelmatig voor hygiénisch
+A1:2018 ¢ Atsparumas pIygimui Min, 0; Maks. " gebruik.
as pradurimui Min, 0; Maks 4 daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018 HOUDBAARHEIDSDATUM: 60 maanden.
E Als arumxs Apjnwmm TOM Min. A; Maks. F ifikacij: i i i \voorzien van wassymbo-
EN 150139 Atliekant atsparumo jpjovimars testa (atbukinimas), COUP testo len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de klant of d voor de pr nahet

Apsouga s smiiy, P-Tikama rezultatai yra tk orientaciniai, 0 TOM atsparumo jpjovimams testas.

ABCDEF -
Sudétyje
ya
LATEX  hatiralaus

latekso

EN IS0 21420:2020 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE]I REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5
TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai atitinka EN 1S0 21420:2020 patogumo, tmkamumu ir pwsm mikiumo refkalavimus, jeigu pirmame

pyje nea it nurodyta imbolis, tai i pirstine trumpesné uZ standarting
tam, kad i, atiekant montavimo darbus. Dévékite tik tinkamo
i La\svosawev Stines varzys judesius ir apsaugos.
: Gerlausia ir tamsioje vietoje originalije pakuotéje nuo +10° iki +30° C
A 3 . ar pir itrokimu plesimy Gy i

Higient

sumetimais pirstines keiskite reguliaria,
TNKA NAIOTE 60 méness
: Ant pirStiniy / rankoviy, kurias galima i K tsak

, kai pirstines jau aendals uz tai neatsako
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

Nenaudokite,jei oda labai jautri Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO O Kne

LETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Pirms izstradajuma lietoSanas rapigi izlasiet So |nslruktuu & wnejendalscomfconfornity

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala i X=nav
fesniegts testesanai,vai ar testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materiaiam

2016/425, precizie Tpasi niir
noraditi zemak. Tomér nemiet vér3, ka dividuais nodrosinat iz 308, saskaroties
ar risku, i 3ievero piesardziba
€N 407:2020 CIMDI iBAI PRET RISKIEM UN/VAI UGUNI)
A lerobeZota liesmas izplatiZanas ridinaj ! EN 407:2020:
B aizsardziba pret fiesu karstumu EKSPLUATACIAS TPASIBAS Jasaskana ar EN 407:2020
C aizsardziba pret vispareju karstumu Min. 0; Max. 4 ‘ cimdu izturesanas degot

D aizsardziba pret staru karstumu
€ aizsardziba pret sikam kaus&tam tie nedrikst nonakt kontakta ar atk/atu liesmu. Péc cimda

metala dajinam
F aizsardziba pret lielim kausétam metila dalinam 251652125 AbIStoSi 6.6, punktam ‘zkauséta metala

atbilst <1, vai X. fmenim,
ABCDEF

piemérots metinasanas darbibu veikanai.

wasproces. Ejendals draagt hiervoor geen aansprakeljkheid.

De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken

llergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen voor meer t op met Ejendals,

LATEX VRI) O ves Xl ceen

INSTRUKCJE UzvTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytac DEKLARACJA ZGODNOSCI
b www.eje

ponizsze instrukcje. ejendals.com/conformity
TOGRAMOW 0 = pozi nosci ochrony znaidue sie ponizej minimalnych wymagar dia okreslonego
zagrozenia. X = rekawica nie byla ia nie j i
Ostrzezenie! P apewnial o h § Jodni
unmoganiami €0 2016/425 Neley edne Dam\e(an 2 20dnos¢ i PP hrony,
ostroznosc.
EN 407:2020 REKAWI(E CCHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)
ie plomienia. <LlubX paziom
na ciepto kontaktowe skutecznosci odni
na ﬂsnh konwekeyjne norma EN 407:2020, nie powinny by¢ wystawiane na dziatanie:

5

€ odpomosé na droane rospryski stopionego
metalu
r: odpornosé na duze ilosci stopionego metaluy  SPawalniczych.

POZIOM SKUTECZNOSCI

‘ Min, 0: Max. 4 ‘ powinien natychnias opuicic misce pracy ¢ rekawice Brak

66 ;

ABCDEF

1 0dporost na Scieranie M. ; Max. 4. REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMIMECHANICZNYM

B Odbornose na przeciecie Min, 0 Hax.

5 %‘}f,‘.’,’,’,‘,‘;‘si  raekiucia ,“1’;,44 Ostrzezeniel Diarekawic 2 dwiema ub kikoma warstvami ogoina
3882016

€ Odpomosc na przcciecia S TOR Nin. &

Hax F (EN'TS0 i Jesi
. Ochrona przed uderzeniem P = wynik ! e st
pozytywny  preediec o
metoda Coup" taj natomiast
ABCDEF staje sie wynik testu odpornoéci na przeciecia metoda TDM. Rekawic
niezabezpieczonymi czesciami,
Zawiera
lateks
LaTEX
ralny

EN IS0 21420:2020 REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA OGOLNE | METODY TESTOWANIA
Kiasyfikacja sci palcow: Min. 1; Maks. 5

nenovers’s visus apdeguma riskus, un $3da gadijuma
lietotajam ir nekavejoties jadodas projam no darba vietas
un janovelk cimds Nav aizsardzibas pret liesmam




DOPASOWANIE RonIAR Wszystkie rozmiary 53 zgonne Znorma EN IS0 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace

zrgeznos, naczej na pierwszej stronie. Jezeli na stronie pierwszej znajduje sie symnm
modeluoskm(anej dhugoscl rekawicajest krtsza od rekawi i do pecialnych: zapewr
wigkszy P nosic wyla
el rozmiarze. Zbyt luzne ub ci ¢ ruchy i ron
PR [ : Najlepie] ¢ wsuchym i opakowaniu, w
(Emperaturze 00 +10°do +30°C.
NTROLA PRZED UZYCIEM: Nale2y ¢ pekniec, rozdare, przebarwie itp.Jezeli Zostatusz-
kodzony, j ochrony | ¢ an ¢ akdada)
i i i by zachowat
OKRES TRWALOSCI: 60 miesiecy.
PIELEGNACJA | KONSERWAC) hronnych, ki ¢
symbole prania. Za skutecznost uzywanych wzesnie] rekawic p pralnia, zto
odpowiedzialnosci,
ACIA: naturainego.
De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALERGENY: Produkt jeraC substancie 83 stanowi potencj alergiczne W przypadku
nalezy zaprzestat hinformacji prosimy o
kontakt z firmg Ejendas.
NIE ZAWIERA LATEKSU [1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE

v wwwejendals.com/conformity
EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul p pentru X=Nuafost

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

testare nepot
protectie, cu niveluri 3

protectia specificati in EU 2016/425 privind echipamentul individual de
jos. Cu toate acestea, refinefi ca niciun E(hluamen( individual de protectie nu
urmare, precautie in momentul expuneri la iscuri
EN407:2020 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (chnuui susAu fo)
A: Propagare limitata a flacarii
B: Rezistent3 la caldura de contact

de protecte <1, sau Xn ceea cepriveste compor-
C: Rezistenta la caldura convectiva | Min.O;Max.4 | minusien
caistent il adama - - Y g
Stropi mici de metal to ! ,
ABCDEF ¢ Cantirayi mari de metal tumt &6 Topit nu "
utizatoru 3 piriseasca imed 3 scoats mnusa Fars

protectieimpotriva flscarior

Rezistents fa abroziune Min, 0: Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
tezistentd la taiere Min. i,

€N 388:2016 A

+A1:2018
2’,‘,2{*,"23L’“,“,,.,,a'f!‘h‘,’;‘"u Max 4 Avertisment!In cazul manusior cu doud sau mai muite stratur,
€ Rezistents Ia taiere TDM Min. A; Max. F clasficarea generala a EN 388:2016 +AL2018 nueflecti inmod
EN 1S013997), necesar & i timpul
- Protectie la Impact P=Reusit testuli e rezistents la tiiere, rezultatele testului Coup au doar fol
ABCDEF indicator,n imp ce testul TDM de reistenta a tier este rezultatul
de performants de referinfs, Nu utizatiaceste minusin apopierea
elementelor mob
latex
LATEX  natural
DE PROTECTIE - CERINT 1 METODE DE TESTARE
Tost priind dsgertates degevelov Hin1;Max 5
le respects EN IS0 2 potrvirea s

dextentalea dacéinuse exphcé pe pnma pagina \n mul i care simbolul pnvmd modelulscurt este indicatpe prima pagin, ménusa
e exemplu, lucrri fine de montaj, Purtati
prea gl sau p nu oferd

o
el optim de protectie.

st i condifii uscate s intunecoase in ambalajul original,la temperaturi
cuprinse Tntre +10° i +30°C.

VERIFICARE T fisurl, rupturi, modificéii ale culoril etc. i
procusul este detriomt acesta N va ofei roece ptmas Nu utiizati iciodata Punefi(sau
‘nlocuiti manusile in utilzare igienic.
PERIOADA DE VALABILITATE: 60 de [un.
INGRIIRE SI pot fispél or purta i lare. Cl al
s i sile au fost deja utiizate. C i
considerata rdspunzatoare pentru acest lucu.
legislaia locals nconjura
3 natural, I
ALERGENI: Acest risc potential pentru reacti alergice. Nu utlizati produsul
L i Conta

FARA LATEX Ooa X nu
POKYNY NA PouZiTiE - KATEGORIA Il

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

VYHUASENIE 0 ZHODE
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precltajte tieto pokyny. L wvejendals com/conformity
wsvmeme PIKTOGRAMOV 0 =Pod minimélnou trovi é 6 ¢ = Nebolo
testova (\a a ruKavnce
Temu produkt j v norme EU 2016/4; i vl
2% i . Je Ziadna polozka i Vi nemdze poskytovat Gplnti ochranu a pri
ki je nutné vidy dodriavat opatmost.
€N 407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM)
Varovanie! Ak majti rukavice (irovest ochrany <1, alebo X voti horeniu

bmedzené Sirenie plameiia

Konvektivne teplo ohiiom. é podt: f Jmalé rozsrek-
\"'Ia,"e teplo o MUEstirozaveného kow? e vhodhé na zudrarie
ABCDEF : Malé materialu o = 4

F: Velké mnozstvo roztaveného materialu N

VYKONNOST A-F i 5 i ject Bez
Min. 0; Max. 4 ochrany protiplameriu

€N 388:2016 A Odolnost vot)
dolnost’

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
.

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. IZiAVA 0 SKLADNOSTI
Ry www.ejendals.com/conformity

RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0 = i moglivosti X=ni zeno v preskus

Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za Ktite, opredeljene v EU 2016/425 0 st so navedene
ivosti Vendar pa upostevait ite, 2ot
morate bit ob izpostavijanju tveganju vedno previd,
EN407:2020 VAROUALNE ROKAVICE 28 ZASEITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA
Omejeno Sirjenje plamena [~ zMoGUIVOST AF | Opozori
kontaktni toploti [ zmocuosT A+ |75
topl

oti |__Min.0;Max.4__|niP 2 pigoenis

feh rokavic ne smete uporabljati v

C:odpormost prati

D: Odpornost proti sevalni toploti

€ Odpornost proti manjsim zlitjem tekote kovine
ABCDEF  F:Odpornost proti vetjim zlitjem tekote kovine

‘zmogiivosti <1,

mejeno Sijenje plamena, potem ne smejo
Rok

pred vsemi takoj zapustiti
€N 388:2016 | obrabi Najm. O; najv 4 VAROVALNE ROKAVICE ZAZASCITO PRED MEHANSKIMI
p aj. 0; nay. ety " AERRNSKI
+A1:2018 rganiu MaJm o "a‘ 4 TVEGAN|.

Opozorilo! Za rokavice z dvema ali et plastmi splosna

997), i it
- Zastita pred udarci P=pozitivno
o
ABCDEF  Indikativni medt s i TOM referen Tehrokavic ne smete
Vsebuje
narauni
LATEX  jateks
ENISO NNE ROKAVICE - SPLOSNE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5

‘TESNOST IN VELIKOST: Use veiikosti so, kar , tesnost in gibljivost, EN S0 21420:2020 Ze to
ni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od obitajnih rokavic, zato je pri
posebnih namenin njihova uporaba udobnea - na primer pr natancnem sestajanu. Nosite samo oledeke primerne velikosti. lzdelki,
ki so prevet opijeti ali ohlapn,
SHRANJEVANIE IN TRANSPORT: Najoolie heanitiv suhem n termern prostoru v prvotni embalaZi, pri !empemun med +10in

pkm UPORABO PREVERITE: Preverite, al v rokavici, i Iuleru,razpok raztrganin, sprememb barve wd ts e izdelek poskodovan, NE bo

z drugu Za higiensko uporabo rokavice recno menjate
ROK UPORABNOSTI: 60 mesecev.

NEGAIN Kijih je mogot 3 cenis i rokavic po
pranju, i pal
ODLAGANJE: Skiadno z okaino okaljsko zakonodajo.
ki Y
ALERGENI: Ta zdelek tveganje za nastanek
primeru znakov preobiutijvosti. Vet informacijje na volo pri druzbi Ejendals
BREZ LATEKSA [JJA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11

URUNE 62GU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iirinii kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI .
& wwiejendals.com)/conformity
SIMGELERIN AGIKLAMASI 0 = llgili tehlike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edilmedi veya test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil
i a8 ile, €U e beli saglayacak sekilde Ancak
(KKE) tam koruma sa g a diger ylksek riski
e 1ol o, e ot
€N 407:2020 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARS! KORUYUCU ELDIVENLER

A:sinirh alev yayilimi Uyaril Eidivenler, EN 407:2020ye gore performans seviyesi <1,

8: Temas Isist [ perroRMANS AF Bolim
€ Tasma isist | Min.0;Max. 4| 65%csikerimis metaliramalannar goe test eden
D: Isima isist S eldvenr g erimis metal
€: Kiiciik erimis metal sigramasi i V
ABCDEF ¢ giiyiik miktarda erimis metal
Ve galisma alani terk etmelidi:
EN 388:2016 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.
+A1:2018 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bilgesinden
slgiimiisti. Uyaril Ik veya daha fazia katmanls eldivenier
. F  icin EN 388:2016 +A1:2018 genel sniflandimasi en dis
Katmanin performansini yansitmayabil. Kesim direng testi
srasinda matlastmacin,kupe test sonugla, yainizca
ABCDEF elieyjcidir. Bu eldivener hareketi parcalanin veya
Dogal
lateks
LATEX jcerip

EN IS0 21420:2020 KORUYUCU ELDi\IENLER GENEL GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLER]

Parmak becerisitest Min.1; Mak

€L GTURMA VE EBAT: Tim boyutar, ahati, ele oturma ve beceriagsindan on sayfada agilanmaimissa EN 150 21420:2020
standxldma uygundur. On sayfada kisa model sembold gorillyorsa, ince montaj iscilig gibi Gzel amaglar icin konforu artimak amaciyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki trinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta sakianir.

KULLANIM GNCES] KONTROL: Eldivenlerce delik, catiak, yiri,renk degisimi vb.olmadiigni kontroledin, Urin hasar gérirse, meal
korumay SAGLAMAZ rtin kullanmayin. Edivenleri Hily

agisindan eldivenler diizenli olarak degistirn.

RAF OMRU: 60 aydr.

¢ Eldivener  eldivenlerin
/eya camasircidr. tutulama:

ferel cevre mevzuatina gore.

+A1:2018 RIZIKAMI

Varov:
2. 95Inost Vol bretesanu 1 A biax. 2 4 sciaEN aaazms 3
EN 15013597), i v pri i proti
- Ochrana pmd narazom P=| Uspesny pne(hnd o y v Sk : ke
ABCDEF prerezaniu TOM.
Obsahuje
prirodny
LATEX  atex
ENISO € € - VSEOBEC AATESTOVACIE METODY

Skiska obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velhost zodDuvedaju rome €N IS0 2142020207 fadisa pohodi, ekt eatrost,
ak nie je uvedené |nak na predne} strane. Ak jedeny symbol pre krétky model, rukavica je kratsia ako n

rukavica, aby poskytov:  napriklad pri oty
vhodnej velkosti. Pmdukly‘ toreé st prilig vmné a\eba prﬂ|§ tesné, budt obmedzovat pohyblivost a nebuﬂu pnskyloval upuma\nu
Grove ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: hom a ig baleni pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Skontrolujte, tisana praskliny, trhliny, farby a pod. Ak déjde k
poskodeniu produktu, produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkénost a mal Dy Dyl zhkmdo\/any Nikdy nepauiwzue poskodeny
produkt. Rukavice s natahuite (el

TRVANLIVOST PRI SKLIDGUANI 60 mesiacov.

prania. Ak u? boli ukavice

prat,
poud o Zakazmka\ebo ba, ktora polocnost
I.IKVIDMIA: i 6

0 ¢ alergie
ALERGENY: Tento produkt mo: ¢ 2lozky, ktoré G2 tiziko z hf ickyi i 2 pripade
priz falsi a jjte spolotr Ejendals.

NEOBSAHUJE LATEX []Ano [X] ZiaoNy

NAVODILA A UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Eldiven olabilecek dogal kauguk cerir
ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon fiski tastyabilecek bilesenler icerebilir Asin duyarlik belitieri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilgicin Ejendals e letisim kurun.

LATEKS IERMEZ [Jever  [X]HAVIR.

INSTRUCGES DE UTILIZACAO - CATEGORIA 11 PT
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utll\zar este produto. "El‘:‘““‘“." DE CONFORMIDADE
www.ejendals.com/conformity

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai perig ificado X= Néo
submetidas ao teste ou 0 método de 306 dasl
i foi i & 2016/4;

hum artigo de EPI p gurar uma proteci ter

Noentanto,
sempre cuidado durante a exposico a iscos,
EN407:2020. LUUAS DE PROTECRO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR €/0U FOGO)
A: Comportamento ao fogo i 1ouXem
B: Calor de contacto
C: Calor por convecsgo|— 2ot MPENHO AT | |
: - 020, m conta
D: Calorradiante | __Min.O;Max.4 | 1072020
€: Pequenos salpicos de metal fundido
ABCDEF g Grandes quantidades de metal fundido
EN388:2016 A. Resisténcia a abrasdo Min. 0; Max.
A12018 B Resistenda ao corte de famina Min

5 UVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os iveis

C.Resistencia ao rasg: 0; | 2 dal

D. Reslsténnaéperlum{in Vi, 0: M 4 !

€ Resist DM Min. A; Max. F geral da EN 388:2016 +A1:2018 nio reflete necessariamente.
EN 15013957)

F Protegao contra o impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
Pl

ABCDEF ;

Nao use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas sem protegao.

Contém
litex
LATEX  hatural
ENISO PRmE; Ro METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo:
AUSTE € TAMANHOL Todes b iamanbes ‘cumprem a norma EN IS0 21420:2020 em termos de conforto, ajuste e destreza, se ndo
explicado na pégina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pégina inicial € porque a luva é mais pequena que uma
luva normalpara aumentr o mmarw para fins especiais - por exemplo, Use de
0s produto: tad i ndo fomecerdo
onivel |dea\ de protecio.
€ L i vz, entre
+10-+30°C _ .
INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO f § 0 ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize
um produto danificado. Coloque (ou tire) s luvas Substitua as higiene.
PRAZO DE VALIDADE: 60 meses,
CUIDADOS € L ser imbol [ Depois de as
serem usadas, 4 i é o cli Tavou. A Ej doé a

por este passo.
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,

Contact
ISENTO DE LATEX []siM X ndo

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA I
BWKTE HAYANHATA CTPAHWUUA 3A CNEUNPUYHA NHPOPMALNSA 3A NPOAVKTA
BHUMATeNHO NpONeTeTe YKa3aHUATa, NPEAN A3 M3NOA3BaTe TO3M
NPOAYKT. www.ejendals.com/conformity

AEKNAPAUMS! 3A CbOTBETCTBME

NVKTOMPAMUTE 0 = noa T3 CboTBETHATA HoCT X=
Hee p
npeaynpexaeHme! To3u NPOAYKT & NPeAHaZHAHEH A2 OCHTYD JaLLIMTa B CLoTBeTCTave ¢ EU 2016/425 3a AMC Cornaco
NPEACTABEHUT NO-AOY HYBa Ha PAGOTHATE XapaKTepUCTUKW, TpAGB3 A3 Ce Wia NPEABIA, He HAMa ATIC, KOUTO OCHrYpABAT MTbAHa
sauwmTa, 3a108a
EN 407:2020 3AWWTHM PbKABULM CPEWLY TEPMUAYHI ONACHOCTM (TONAUHA /WA OFbH)
A nnaMbKa Ao p
B: TonnonpeAaBHE 4pe3 KOHTAKT
B: TonnonpeaaBHe 4pes KoHBEKUMA fnaMbKa <1, A X conacko EN 407:2020, Te He TpAgaa aa
I NbuucTa TonAMHa e MBNONSBT MU KOHTAKT C OTKPHT MNaMEK. PLKBILITE,
A Manku npbCku pasTonen MeTan TeCTBaHY CIAGCHO 6.6 MANKM NPLCKA PA3TONEH MeTan’, He ca
€: FoneMM KonM4ecT8a pasTonen MeTan NOAXOATIUIA 33 M3NON3BIHE PH 33BaPABAHE

PABOTHI XAPAKTEPVICTAKY A-E B Cnyaid Ha NONGAHANN MANKU NPLCKA PASTONEH HeTan
J

ABCDEF

He OTCTPaHAT Ba

| Min. 0; Max. 4 o o663 22
MACTO He336aBHO 1 A2 CBanv phKkasnUuTe. Bes 3auTa
oT nnams.
EN38B2016 . Yerofrummocr va nperpueane . 0 vake 4 PKABULY 3AALUTA OT MEXAHIHA Pmckuae
+A1:2018 (EO{ﬂpowuaaﬂe:a npopa3BaHe MH. 0; MaKc. 5 HHBaTa Ha 3aLLMTa Ce HaMepBaT |

B. YCTOA4UBOCT Ha pasKbCBake, MUH. 0; Haxc 4 npeaynpexcaenuel Mpu m:xawumcmaa v nuae«e
[ YCTORYMBOCT Ha NpoGuBaHe, MuH. O M cnoR OBwaTa KnacvdukaLs EN 3882016 AL2018
5 TOM Yronawaoct wa opanane Vi K MKC € . o 1passta poGoTTe xapaxTepnT
coctpu npeattety. (EN 15013997) Hali-BLHUNUS OV (1D 3ary62 Ha CBOICTBA Ha HOXa

ABCDEF  [ospere i Tecraesayrinumoc coupe Tec
TDM TecTa 3a ycToi4mBocT -TOWHOCTI
Conepxa
e SCTeCTEH
narexc

€N IS0 21420:2020 3AWMTHY PLKABMUM - osu.lm W3UCKBAHVIA V1 METOAW 3A U3NUTBAHE

‘TECT 32 NIOABXHOCT Ha NPLCTATE: MUH, 1; MaKe.

POPMA 1 PAIMEP: Bcvikv pastepu e onesan 2 EN IS0 214201202032 VAOGCTBO, FONEMYIHa Y MOABIXHOCT, OCBeH Ko Ha
HavanHaTa CTaHMLIa He @ NOCOHEHO ADYIO. AKO Ha HaanHaTa CTPaHILA & U306Da3eH CMBONLT Ha NO-KbCUR MOARA, PhKaBULIATa
€ N0-KCa OT CTaHAAPTHOTO C LIEn OCUTYpABHE Ha NO-BCOK KOMCOPT 33 CIEWMNH eVt - HaNPYMED 33 NPEU3Ha HOHTaxXHa
padora, MOAYKTY, KOUTO Ca TBbPAR XNaB2BY MAV TBLPAE CTErHATW, OFpaHU-aBaT
ABHXGHIETO Y He OCHTYPABAT ONTYMAIHO HIEO Ha 3AUTa

cbxrnusuu( [ IPAchnP'I‘ Vineansin ynous 3a ChXpaHEHUE: Ha CYXO W THMHO B OpUTUHANHATA ONaKOBKa NpW TeMNepaTypa

TPOBEPKA nPEAM YNOTPEBA: Hpcaepere B0 PO 1 A, VT, o, e 10 T 12D Axo
pesyerer enoopenr Toil He ocu Hutcor
KT, HoceTe (1 o eava. 3a Ha p P
RHAOANICT: cOvecous
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€N 407:2020 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
A: Ograniteno §"!"le plamena Upozorenje! Ako rukavice imaju razinu performansi <L,ii X u
B: Kontaktna topl i %
C: Konvekcijska mplma

testiane

0: Radijacijska toplina e
€: Prskanje manje kolitine rastaljenog metala
ABCDEF  F: Velike kol staljenog metala aktivnost varenja
PERFORMANSE A - F
Min. 0; Max. 4 ‘skinuti rukavice Bez zastite od plamena
€N 388:2016 A. Otpornost na habanje, min. 0; m: RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA.
+A1:2018 B Qtpornost na presijecanje, min. Bnaks.5  Rasnezasite mjere se na podrugju diana rukavice.

 nparst i anle i F i st s e a oy dane e
E. Olgnmasl 1\73 presijecanje TDM, min. Ik maks. Fopcenita klasifikacija prema normi EN 388:2016 +A1:2018

EN 150 Fava nu
R0 20 seca, p= protaz e odrazaua nuzno performanse vaniskog sof. Nemojte

ABCDEF nezasticenim dijelovima.
Sadrzi
prirodni
LATEX  fateks
ENISO €-OPCI ZAHTIEVI I N
Isitvanfe pokretivostiprst: Min. L maks. 5
MJERE | VELICI Sve su IS0 21420 :2020 za udobnost, dobru mjeru i pokretljivost, osim ako nije
deno druk i ; Ako je na prednjoj stranici 2a kratki model, u tom je slucaju rukavica kraca od
o bi bila 2a precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velicine. Proizvod koji su presiroki i preuski ogranitit ce pokretijvost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.
POHRANA | na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci +30°C.
) I 3 e nemaju rupe, pukotine, da nisu poderane, d fa il Ak
iz jave ostecenja, on NECE pruzat Stitu i i steceni proizvod
pojednu.

VIJEK TRAJANJA: 60 mjeseci.
NJEGA. mehanicki prati Kupac il praonica
odgovorni su za a vee kori i odgovornom.

Prema lokalnim
p gumu koja
: ze sadré ji mogu izazvati alergi fje. Nemojte ga nakov
vige informaci Stvu Ejendals.
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